Greetings from OPPO Mobile Regulatory OPPO Mobile vous souhaite la bienvenue Réglementaire GriiRe von OPPO Mobile Rechtliches R OPPO Mobile ti da il benvenuto Informazioni Legali Bienvenido a OPPO Mobile Regulacion
This guide will show you how to use the phone and its important functions. You may Steps to search Regulatory: Go to Settings - About device - Regulatory c ide vous mont mment utiiser le téléphone et décrit fonction Et glem ivre r rechercher la réglementation: Accédez 3 Paramétres - A pr In dieser Anleitung sehen Sie Erlauterungen zur Benutzung des Mobiltelefons und Die rechtlichen Informationen finden Sie unter: Einstellungen - Uber das Gert - Rechtliches Questa guida illustra ['utilizzo del tuo smartphone OPPO e le sue funzioni principali. In Passaggi per la ricerca delle normative: Esta guia le mostrara el uso del teléfono ademas de sus funciones mas importantes. Pasos para buscar Regulacion, dirijase a: Ajustes - Informacion del dispositivo - Regulacion
also visit OPPO official website to get more information about the phone. ~we guide vous montre comment utiiser 'e teiepnone et decrt ses fonations apes a sulvre pour rechercher fa reglementation: Accedez a Farametres - A propos seinen wichtigsten Funktionen. Weitere Informationen stehen Ihnen auch auf der alternativa, & possibile visitare il sito ufficiale di OPPO per averemaggiori informazioni vai su Impostazioni - Informazioni sul dispositivo - Regolamentazione También, puede visitar nuestra pagina web oficial de OPPO donde obtendra mayor
importantes. Vlous pouvez également visiter le site officiel dOPPO pour obtenir plus de I'appareil - Réglementation offiziellen Website von OPPO zur Verfiigung I telef informacion sobre el mismo. E ificaci técni
@O——— —©6 Specification d'informations sur le téléphone. ° ® g Leistungsparameter sultelefono. b ) o ° . ® Speciricaciones tecnicas
- 7 P: & f i (1] e 'arametri prestazioni
e ) [ Product CPH2629 . g [ aramétres de fonctionnement o =N o Produkt CPH2629 ‘ cEoan 075W/kg(Kopf) o — o - s ‘ o —\ ° Producto CPH2629 O75Wikg(Caberz)
e N\ N = — * ——o Y— —o. - ;
Main screen . CESAR 0-;?;%}3%:;’ )) =0 Modéle CPH2629 DAS tate (0751W/kg) Bildschirmparameter | 1702cm (67Zol) | 0,968W/kg(Kdrper) cesar | O7SMW/kg(Testa) 17020m CESAR | o 968W/l?g(Cuerpo)
parameter 17.02cm(6.7") . g(Body) Taille do Técran 702om CESAR | DAS tronc (0.968W/kg) oo Parametri Schermo | 17,02cm(6.7 pollici) \ 0,968W/kg(Corpo) Tamafiodelapantalla | (6710 da) ’
incil Y DAS membres (2,534\W/k i - 3
}7 o Batten ) principal (67 pouces) : o 0 (Wiederaufadbaren | pCZOTy AS30mAVIBIO AN Batteria DC3.91V 4880mAN/19.09Wh(Vi
Yy DC3.91V 4880mAh/19.09Wh(Min) vuie DC3,91V 5000mAh/19,55Wh(Typ) 7] e X my I (Min) (] N
’ Y ° i Lithium-lonen-Akku) (Batteria ricaricabile Bateria "
—o (Rechargeable DC391V 5000mAh/19.55Wh(Typ) Batterie .| DC391V 4880mAN/19.09Wh(Min) agliioni di tio) DC3,91V 5000mAh/19,55Wh(Typ) (Bateria deionesde | DS3I1V 4880mAN/19.09Wh(Min)
fthium-ion Batters) o (Batterie ihism-ion | D391V 5000mAR/19.55Wh(Typ) e Comera 50 Megapixel + 50 Megapixel +8 Megapixel Rickseite —o — — o s DC3 91V 5000mAN/19.55Wh(Typ)
N . N - A\ . i i -otocamera posteriore da 50 megapixel
Camera ) Megapixels Front e Far ) 50 -mégapixels + 50 -mégapixels + 8 -mégapixels Arriére —— % Megap@ Vc‘eretrselte —— " Camera + 50 megapixel + 8 megapixel Cémara trasera de 50 Mpx + 50 Mpx + 8 Mpx.
Note-The SAR vauss above re the highest valoes eported fo s device Appareil photo 50 -mégapixels avant Hinweis: Die oben genannten SAR-Werte sind die hochsten fiir dieses Gerét gemeldeten Werte. - . . Fo‘tocarT\eIa ar\terl‘or‘e da 50 megapixel Camara FEruis ol 1 3
oppo Remarque: Les valeurs DAS sont les valeurs les plus élevées signalées pour cet appareil. Nota:i valori SAR riportatisono i valori il it per l ispositivo Nota: L l SAR I I i iti
Py - oppo oppo Die vom Ladegerét gelieferte Leistung muss zwischen mindestens 10 oppo oppo lota: Los valores de SAR anteriores son los mayores registrados para este dispositivo.
The power delivered by the charger must be between min 10 Watts - T A : . _ Watt, die das Funkgerat benétigt, und maximal 55 Watt liegen, um die N . |
i required by the radio equipment, and max 55 Watts in order to achieve the 0 ———= Lapuissance del!vree Qgr Ie- chargeur dc_>|t etre comprise entre un minimum © = 10-55 | maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen. USB-PD-Schnellladung: ©—j ~ La_ p_)otenga erogatq da_l can \capatterle dev_e essere compresa tr§ un © - La potencia del cargador debe estar entre un minimo de 10 Watts
o ] ® ® 10-55 | maximum charging speed. USB PD fast charging: Fixed PDO 5V == 2A or de 10 watts requis par Iequipement radio et un maximum de 55 watts afin ﬁ w Festes PDO 5V == 2A oder 9V = 1,5A, APDO 11V = 5A max(erfordert j 10-55 | (e di10 Watt richiesti dallapparecchiatura radio e un massimo di 5 :I_F‘J; requerido por el equipo de radio y un méaximo de 55 Watts para lograr la
@ Receiver @ Prosimity sensor / Light sensor @ Rear camera W | gy = 15A, APDO 11V — 5A max(reqires 5A cable). SuperVOOC fast o——— T o @ I A ® “ 25:?;”2’ v Ia_wtf\scs,z gevCh—a A ?;B%eéec?f Ve ra5p/fj ;L:xs (angésiﬁf un o o @ e USEPD_ | 54 Kabel). SuperV/OOC-Schnelladung: 11V = 7,3A max. o———— —e [ ® w pws.npgeé ;f’sgg%’{?e_'ez'i\'ggs\fiiaf’gfc,i;?,gioﬁff\;ic_a' 2}:;’::(;11%3;’38 ° ° @ ® 1055 | ve’\)ccidadqderi:arga. Carg;la répida USB PD: PDO ﬁjg S oo
@ Front camera @ Volumekey ® Mainhic USBPD | charging: 11V = 7.3A max. © Récepteur © Capteur de proximits / Capteur de lumiére @) Appareil photo ariére USBPD | cable de 5 A). Charge rapide éup;erVOOC: MV = 73 A ma. © Empfanger ® Naherungssensor/Lichtsensor @ Riickseitenkamera @ Ricevitore @ Sensore di prossimita / Sensore di luce @ Fotocamera posteriore USBPD | oo ). Ricarica ;;pi da SupeR/dOé 1V — 73A max © Auricular @ Sensor de proximidad/Sensor de luz @ Cémaratrasera us\gpa 9V = 1,5A, APDO 11V = 5A max. (requiere cable 5A). Carga rapida
© Screen Fingerprint @ Power Key / Screen Lock Key ® Fiashight @ Apparsi photo avant @ Touche volume @ Nicroprincial ’ © Frontkamera @ Lautstirketaste ® Haupt:-MIC Funkwellenspezifikationen @ Fotocameraanteriore @ Tasto del volume ® Microfono principale ’ ) ? ) @ Camara frontal @ Subir (+) 0 Baar () Volumen ® Micréfono principal SuperVOOC: 11V = 7,3A méx.
Radio Waves Specifications ’ i Spécifications concernant les ondes radio © BidschirmFi =4 ta ® Bitzicht - - © Impronta digi 0 Testodi /Tasto bk he ® Torcia ifi i © Huella en pantalla @ Botsn de encendido ® Linterna . .
@ USB & Earphone Jack © Speaker @ NFC : P © Lecteur ‘ Touche delimentafon/, eeren @® Lampe torche e = — r ] © USB-und Kopfhérerbuchse © Lautsprecher @ NFe Radio Frequenz Max. Ausgangsleistung © UsB e Jack cuffe © Atoparante e Specifiche onde radio 0 ussc © Atovcr P Especificaciones de ondas de radio
@ Infrared remote control © SecMIC @ SMcardtray Radio Frequency Max. Output Power © USBet prise Jack © Haut-parleur @ NFC adio réquence uissance de sortie max. @ Infrarot-Fernbedienung © Sekundar-MIC ® SM-Karteneinschub 850MHz 33,5dBm o infrarossi @ Microf o ® Supporto schedaSIM Radio Frequenza Potenza uscita max © Puortodeint ® Wiorst -~ ® Bandiadola trita S Radio Frecuencia Potencia max. de salida
850MHz 335dBm @ Télécommande infrarouge @ Micro secondaire @ Plateau de carte SIM 850MHz 335dBm 900MHz 335dBm 850MHz 33,5dBm ’ 850MH.
5 » iz 33,5dBm
How to reboot the phone 9 GSM oviare i < T 5 -
Press and hold the Power Button and Volume Up Button at the same time until the GSM S00MHz 355d8m Cqmment redémarrer le téléphorle e . GSM S00MHz $5548m ﬁ;tsetnagee r(}ieS Eniiﬁa‘ﬁfsftzrll:: :ie Taste zur Erhohung der Lautstérke gleichzeitig 1800MHz 30.5dBm ?e?\r:rz ;:ev;;al{:;:\:::;ggieamente i pulsanti di accensione e di aumento del GSM S0OMHz 285dBm ﬁ:;?:ngf;zr;:;ioerl\;:gfz: b‘?)ﬂ::ledf: 'Ewcendido y Vol (+) hasta que aparezca la GSM S00MHz 335dBm
OPPO boot animation is displayed to reboot the phone. 1800MHz 30.5dBm M;"J.g”;zéiz ?g:itrzgfi g: ;?:ég::ﬁg;g%ggBoég?ipzlﬁoinrf?:é: :;:'rg‘rlllt:?g{é“:# otn " 1800MHz 305dBm gedriickt, bis die OPPO-Start-Animation zum Neustarten des Telefons angezeigt wird. 1900MHz 30,5dBm volume fino a quando non si visualizza I'animazione OPPO per il riavvio del telefono. 1800MHz 30,5dBm animacion de inicio de OPPO para forzar el renicio del teléfono. 1800MHz 30,5dBm
1900MHz 305dBm ’ 1900MHz 305dBm Bands 1/4/5/6/8/19 24,8dBm 1900MHz 30,5dBm 1900MHz 30,5dBm
Migrate data from your old phone to your new phone B: . . s . So migri Sie Dat: Ih Iten Telef £ Ihi WCDMA - Effettua la migrazione dei dati dal tuo vecchio telefono a quello nuovo Migrar datos de tu antiguo teléfono al nuevo ”
“ » . ands 1/4/5/6/8/19 24.8dBm Migrer les données de votre ancien téléphone vers votre nouveau téléphone Bands 1/4/5/6/8/19 24,8dBm 20 migrieren Sie Daten von Inrem alten | eleton auf Inr neues g q Bande 1/4/5/6/8/19 24,8dB, SR P p .
Open the "Clone Phone” app on both old and new phones to migrate apps and data, WCDMA Ousrez I'appli « Clone Phone » a la fois sur I'al?cien et le nouveau téléphone afin se WCDMA Band 2 23846 Offnen Sie die App "Telefon klonen" sowohl auf Ihrem alten als auch auf Ihrem neuen Band2 258dBm Aprila app "Clona telefono” su entrambi i telefoni per migrare le app e i dati, tra cui WCDMA ance m Abre la aplicacion "Clonar teléfono™ tanto en el teléfono antiguo como en el nuevo WCDMA Bands 1/4/5/6/8/19 248dBm
including contacts, photos, videos, and music, from your old phone to your new Band2 238dBm migrer lea applcations ainsi que les domnécs, y compris 165 contacts, 166 photos, les an 8dBm Telefon, um Apps und Daten, einschiieflich Kontakte, Fotos, Videos und Musik, von LTE P | 32N V3/A/5/7/8/12/17/18/19/20/26/28/66 25dBm contatti, foto, video e musica, dal tuo vecchio telefono a quello nuovo. Banda 2 23,8dBm f;g;;gg;’tgﬂfgff;:jg datos, incluidos contactos, fotos, videos y mdsica, del Band 2 23,8dBm
phone. Bands 1/3/4/5/7/8/12/17/18/19/20/26/28/66 25dB; idéos et la musique, de votre ancien téléphone vers votre nouveau téléphone. Bands 1/3/4/5/7/8/12/17/18/19/20/26/28/66 25dBm Ihrem alten auf Ihr neues Telefon zy Gbertragen. 1. Sul nuovo telefono OPPO: apri “Clona telefono" dalla Schermata iniziale e segui le 2 - B R o
O the new OPPO phone: open “Clone Phone from the Home screen and follow eFop |E2nds m b b v éphgn e OO Do Gl é“;ad‘i‘, P ialee LTE FDD T P 1. Auf dem neuen OPPO Telefon: Offnen Sie "Telefon klonen" vom Startbildschirm Bands 2/13 23,8dBm struziont sullo sehermo. \TEFDD |_Bande V/3/4/5/7/8/12/17/18/19/20/26/28/66 25dBm 1.En eil ruevo teléfono OPPO: abre "Clonar teléfono” desde la pantalla de inicio y \TE Fop | B2NdS 1/3/4/5/1/8/12/17/18/19/20/26/28/66 25dBm
the instruction on the screen. Bands 2/13 238dBm d'accueil et suivez les instructions qui s'affichent a I'écran. nds -00Bm aus und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm. . Band 39 23,8dBm 2. Sul vecchio telefono: installa e apri "Clona telefono", quindi segui le istruzioni sullo Bande 2/13 23,8dBm Siguelas instrucciones. Y — - Bands 2/13 23,8dBm
2.0n the old phone: install and open “Clone Phone”, then follow the instruction on the Band 39 23.8dBm 2. Sur I'ancien téléphone: installez et ouvrez « Clone Phone », puis suivez les Band 39 23,8dBm 3 A”fdde")&a"e'.‘ Telefon: Ifr‘zta"'eé.‘fd” “Rd Sffnen Sie "Telefon klonen” und folgen Sie \TE TOD Bands 38/40 25dBm schermo. Banda 39 23.8dBm ?,;;,':;';gfef: 2: ggﬂ?a‘f;' instala y abre "Clonar teléfono’,  luego sigue as Band 39 23.8dBm
screen. . instructions qui s'affichent a I'écran. lann den Anweisungen aut dem bilaschirm. " - 5
LTETDD Bands 38/40 25dBm LTETDD Bands 38/40 25dBm Notizen: Band 41 2608 Note: LTE TDD Bande 38/40 25dBm Notas:
Notes: Remarques: : tei 5 . an m 1.Se il tuo vecchio telefono & un telefono OPPO, realme o OnePlus, apri“Cl o i ; . o LTETDD Bands 38/40 25dBm
. “« ” i ien télé 1. Ihr altes Telefon ist ein OPPO, realme oder OnePlus? D: ffnen Sie , Telef - » » apri “Glona 1. Si tu antiguo teléfono es OPPO, realme o OnePlus, abre "Clonar teléfono” desde la
Lt hon 51 PP, s Ol harcpn lne Pon o B zesen B 2 s Tk OO ekl et D i S obin e T e ol st e o g st e St Barc o e s S B Zesom
its Home screen and follow the prompts on the screen. If you have already uninstalled n1/n3/n5/n7/n8/n20/n26/n28/n66 257dBm Toran. S rots aves déja désinstallé « Clone Phone », vous poufez la télécharger & n1/n3/n5/n7/n8/n20/n26/n28/n66 25,7dBm Bildschirm. Wenn Sie , Telefon klonen” bereits deinstalliert haben, knnen Sie es aus o 24dBm gia disinstallato "Clona telefono”, puoi riscaricarla da App Market. T n1/n3/n5/n7/n8/n20/n26/n28/n66 25,7dBm teléfono”, puedes descargar la aplicacion del App Market. n1/n3/n5/n7/n8/n20/n26/n28/n66 257dBm
‘Clone Phone”, you can downlo_ad it from App Market. ) partir de [App Market. > 2B dem App Market herunterladen. 2. Se il tuo vecchio telefono & un telefono Android di un'altra marca, segui le istruzioni 2. Si tu antiguo teléfono es un teléfono Android de otra marca, sigue las indicaciones -
2. I your old phone is an Android phone from another brand, follow the prompts in n2 24dBm 2.Si votre ancien téléphone est un téléphone Android d'une autre marque, suivez les n m 2. Ihr altes Telefon ist ein Android-Gerét einer anderen Marke? Dann folgen Sie bitte n12 25dBm a schermo in "Clona telefono" sul nuovo telefono per installare "Clona telefono” sul n2 24dBm de "Clonar teléfono" en el teléfono nuevo para instalar "Clonar teléfono" en el antiguo n2 24dBm
“Clone Phone” on the new phone to install “Clone Phone” on the old phone. n12 25dBm indications de « Clone Phone » sur le nouveau téléphone afin d'installer « Clone ni2 25dBm de? dAnwelitsun_grer }n ,,Telgfo{\ :T_Ionen“ auf dem neuem Telefon, um , Telefon klonen* 5GNR 40 257dBm vecchio telefono. ni2 25dBm teléfono. 2 250Bm
3.1f your old phone is an iPhone, scan the QR code below or search for “Clone Phone” Phone » sur I'ancien téléphone. aurdem aiten |eleton zu installieren. _ > 3. Se il tuo vecchio telefono & un iPhone, scansiona il codice QR in basso o cerca 3. Si tu antiguo teléfono es un iPhone, escanea el codigo QR que aparece a
in App Store to install “Clone Phone’. SGNR n40 25.7dBm 3. Si votre ancien téléphone est un iPhone, scannez le code QR ci-dessous ou SGNR n40 25,7dBm 3. Ihr altes Telefon ist ein iPhone? Dann scannen Sie bitte den QR-Code, welcher Nn38/n41 255dBm "Clone Phone” in App Store per installare "Clona telefono”. 5GNR n40 25,7dBm continuacion o busca "Clone Phone” en la App Store para instalar "Clonar teléfono’. 5GNR n40 25,7dBm
o n38/n4l 255dBm recherchez « Clone Phone » dans 'App Store pour installer « Clone Phone ». Nn38/n41 25,5dBm U{‘;Es:gﬁz%ﬁ W'f_c:; ;‘;ﬁf;:ﬁhen Sie nach ,Clone Phone™ im App Store, um 77 24 5dBm 2! o} n38/nk 255dBm vy 25.50Bm
B zuinstallieren. . 1 y
n77 24.5dBm nr? 245dBm n78 27dBm n77 245dBm
) n77 24,5dBm
&
n78 27dBm n78 27dBm B § 78 27dB b
& luetooth 24-24835GHz 14,7dBm(EIRP) n m n78 27dBm
Accessories and Software Information Bluetooth 24-24835GHz 14.7dBm(EIRP) . ) . Bluetooth 24-2,4835GHz 14,7dBm(EIRP) 24G Wi-Fi 24-24835GHz 18.7dBm(EIRP) Informazioni su accessori e software Bluetooth 2,4-24835GHz 14,7dBm(EIRP) Informacién de los accesorios y el software Bluetooth 2424835GHz 147dBm(EIRP)
You are provided with the following standard accessories: 24GWiFi 24-24835GH 187dBm(EIRP) Infprmatlons sur les accessoires etle !oglclel o . . 24G WiFi 24-24835GHzZ 187dBm(EIRP) Zubehd d Softs inf ti | ~ - . Vengono forniti i seguenti accessori standard: > . El paquete comercial incluye: — —— -
1Phone, 1 USB data cable, 1 Safety Guide, 1 Quick Guide, 1 SIM Ejector Tool. - i e z -AeBm 1 'cl')eliﬁng‘gpe, : Cagll:/lde données USB, 1 Guide de sécurité, 1 Guide rapide, - R - Si(l; e?h;{e:rf'olge?\ d::asrtzlr? d:LT:ble??o'ﬁn. 516-5,25GHz 191dBm(EIRP) 1telefono, 1 cavo USB, 1 strumento di estrazione SIM, 1 guida di sicurezza, 1 guida rapida. 4G WirFi 24-24835GHz 18,7dBm(EIRP) 1Teléfono, 1 Cable USB-C, 1 Guia de seguridad, 1 Guia répida, 24G Wi-Fi 24-24835GHz 18,7dBm(EIRP)
The charger is not included. For optimal charging performance, use an official OPPO 515-5.25GHz 191dBm(EIRP) L uhl clection ¢ . 1us. Pour obtenir des perf dech fimal 515-6,25GHz 191dBm(EIRP) 1 Telefon, 1 SIM-Auswerfer, 1 USB-Datenkabel, 1 Sicherheitsanleitung, 1 Kurzanleitung. 5G Wi-Fi 6,26-5,35GHz 18,4dBm(EIRP) Il caricabatteria non & incluso. Per prestazioni di carica ottimali, usare un 515-5,25GHz 191dBm(EIRP) :;e"a"c';enta de e,x.traf?fn ge taretaSIM. " dor oficial 515-5,25GHz 191dBm(EIRP)
SUPERVOOC compliant charger and a compatible USB cable. The charger is sold L € chargeur nest pas inclus. Pour obtenir des performances de charge optimales, 5,25-5,35GH 18,4dBm(EIRP; e . - N i-Fi caricabatteria originale OPPO SUPERVOOC e un cavo USB compatibile. Il - cargador no esta incluido. Para una carga dptima, utiliza un cargador oficial apto
separately. 5G Wi-Fi 525-5.35GHz 184dBm(EIRP) utiisez un chargeur officiel OPPO SUPERVOOC accompagné d'un cable USB 5G Wi-Fi i (ERP) Dads LLJan;?(ergl‘lst nicht gnlhalteg. Ein OtPPCI) SlﬂEERQ/?Qg'k"eralgeﬁ LadDegeral S47-5,725GHz 181dBm(EIRP) caricabatteria & v?enduto separatamente. s 5G Wi-Fi 525-535GHz 18,4dBm(EIRP) para la tecnologia SUPERVOOC de OPPO y un cable USB compatible. El cargador se 56 WiFi 5,25-5,35GHz 18 4dBm(EIRP)
The product software version is: ColorOS 141 SATE725GHz 181dBm(EIRP) ;°’"F’a"lt"e: Felfhggle“c')?:’f"d“ separément. 547-5725GHz 181dBm(EIRP) Uadiegerdt it ceparat erhatiich, e ocebeie sieherzusisten. bas 5725-5,85GHz 1,8dBm(EIRP) Versione software: Color0S 141 547-5,725GHz 181dBm(EIRP) vende por separado. i 547-5725GHz 181dBm(EIRP)
P ; ; fersion logicielle: Colort : - ! A ; . . ] s .
For the most recent information about accessories and software, please see the DoC 5.725-5.85GHz 11.8dBm(EIRP) Pour obtegir |es informations les plus récentes sur les accessoires et le logiciel, 5,725-5,85GHz 11,8dBm(EIRP) Software-Version: ColorOS 141 ) = NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m Perle |nf_c_rmazwon| pi recenti su accessori e software, consulta la Dichiarazione di 5,725-5,85GHz 11,8dBm(EIRP) \P/Z:Igggz;sgﬁagxﬂ%r?:ggeciente sobre accesoriosy software, consultala 5725-5,85GHz 11,8dBm(EIRP)
(Dedtaration of Conformity) at www.oppo.com/en/certification. NFC 1356MHz 42dBuA/m @10m consultez la Déclaration de Conformité (DC) sur www.oppo.com/en/certification. NFC 1356MHz 42dBuA/m @10m Aldtuellformatonen dber Zubehdr und Software fiden Siein der conformita (DoC) all‘indirizzo www.oppo.com/en/certification. = 356V 2Bl GO aletuioiagh el ari i ot St g e v “2dBAIm @iOm
onformitatserkiarung (DoC) unter www.oppo.com/en/certification. " . - " &
<1 > <2 > <3 > < 4 > <5 > <6 > <7 > < 8 > <9 > <10 >
Bem-vindo 3 OPPO Mobile Regulamento Pozdrowienia od firmy OPPO Mobile Specyfikacja Udvézlet az OPPO Mobile-tél Specifikaciok Salutari de la OPPO Mobile! Specificatii XapeTiopoi ané v OPPO Mobile H éxBoom Aoyiopikod Tou TadiévTog eiva: Color0S 141
Este guia ird mostrar-lhe como utilizar o telefone e as suas fungGes importantes. Para encontrar o Regulamento vé a: Definiges - Informagées do dispositivo - Regulamento Skrécona instrukcja obstugi Ez az Gtmutaté megmutatja, hogyan kell hasznalni a késziilék és a fontos funkciskat. N Acest ghid furnizeaza indicatii asupra utilizérii telefonului si a functiilor sale AUT6G 0 08NY6G B 0ag SEEEL TIG VA XPNOLOTIOIEITE TO TNAEPWVO KL TIG ONUAVTIKEG I g o mpé {6 OXETIKG i T0 GEEC0UAP KL T0 AOYIOLIKG, QVATPEETE
Vocé também pode visitar o site oficial da OPPO para obter mais informagdes sobre W tej instrukcji przedstawiono sposob korzystania z telefonu i jego waznych funkci Produkt CPH2629 Tovabbi informacioért ellatogathatsz az OPPO hivatalos webhelyére. Termék CPH2629 i principale. Pentru mai multe informatii despre telefon, accesati site-ul oficial OPPO. Produs CPH2629 Aettoupyies Tou. Mitopeite emiong va emiokeBEiTe Tov emioniio (oTéTono Tg OPPO yia va o ArAwon 5 o (DoC) on Bied o tifica
o telefone. e Wigcej informacii na temat telefonu mozna znalez¢ na oficjalnej witrynie firmy OPPO. CESAR 0,751W/kg(Gtowa) o e CESAR 0,751W/kg(Fej) Py e CESAR 0,751W/kg(Cap) AGBETE MEPIO0GTEPES TATPOGOPIES OXETIKG HE TO TAEDWVO.
PN ° Especificagoes ° ° Parametry ekranu 1702em(67") 0,968W/kg(Ciato) F6 képernyd 1702em(67) 0,968W/kg(Test) 0 f——= Parametri 17020m(67 Inch) 0,968W/kg(Corp) PS o Mpodlaypadés
o— e Produto CPH2629 ® gtéwnego ’ § @—f——o= Y\ @ paraméterek ’ ’ a——0 | o ecran principal ’ ’ ) Y — ) ®
e 0.751W/kg(Cabega) — °=—)—o T I Meciéy CPH2629
Parémetro do . CESAR i Akkumuléts : — i G
R R S T e B | oo ° s - ceon | gy
}7 ° P : }7 o Bateria litowo-jonowa) | DC391V 5000mAN/19.55Wh(Typ) }— (] Litium-ion akkumulator) | DC391V 5000mA/19.55Wh(Typ) }7 o - ’ }7 ° (pacobome | 1702em(67) ’
(Bateria recarregével ggg,gw ggggmﬁ:qg,ggw:(‘ll\{hn) - - - o - - - — o Camera 50 Megapixeli + 50 Megapixeli + 8 Megapixeli spate .
o de ion-litio) . m X (Typ) Aparat 50 megapiksele + 50 megapiksele + 8 megapiksele z tytu Kamera 50 megapixel + 50 megapixel + 8 megapixel hatulsé és 50 Megapixeli fata o Mnatapia DC3,91V 4880mAh/19,09Wh(EAdy.)
I—o para 50 megapiksele z przodu 50 megapixel elélapi DC3,91V 5000mAh/19,55Wh(Tur)
n 50 Megapixels + 50 Megapixels + 8 Megapixels Traseiro Nota: Valorile SAR de mai sus sunt cele mai mari valori raportate pentru acest dispozitiv.
Camara 50 Megapixels Frente Uwaga: powyzsze wartosci SAR sq maksymalnymi odnotowanymi w testach tego urzadzenia. Megjegyzés: A fenti SAR-értékek az eszkbzre vonatkozéan jelentett legmagasabb értékek. Keéepa 50 +50 ixel + 8 ixel Tiow
50 M | O
Nota: Os valores SAR acima s&o os valores mais altos reportados para este dispositivo. Puterea lurats de incérostor trebuie s fie tre min 10 wati . 1693PIXE EHTIPOS
Moc dostarczana przez fadowarke musi wynosié¢ minimum 10 watow i oppo PP uterea livrata de Incarcator trebuie sa tie Intre min 10 wa necesan Tnueiwon;: Ot napandvw TG SAR eivat oL UPNAGTEPES THIEG TToU AVadERBNKAY V1A QUTHY T UOKEUN.
oppe oPPo maksymalnie 55 watéw dia osiagnigcia najwyzszej mocy tadowania. .. PPN o reaes s . ] . 10-55 | Schipamentului radio si max 55 wati pentru a atinge viteza maxima de oppo
o | A poténcia fornecida pelo carregador deve situar-se entre o minimo de 10 . 10-55 | Szybkie fadowanie USB PD: stale PDO 5V/2A lub 8V/15A, ADPO o—| 1055 | onmalls (Gtési sebosseq clérdschor o IO dtal szolgatatolt emum ® N w | Incarcare.Incarcare rapida USE PD: PDO fix SV — 2Asau OV = 154, o |
= Watts exigido pelo equipamento de radio e o maximo de 55 Watts, de modo 0 — w maksymalnie 11V/5A (wymaga kabla 5A). Szybkie tadowanie ﬁ w Jesmeny . genyer — _ j USBPD APDO 11V = 5Amax (necesita cablu 5A). Incarcare rapida SuperVOOC: = H 1oX0G TTou apEXETAL ANtd Tov GOPTIOTH TIPEEL VA KUPAVETAL PETAED
. b : o - usBPD " 0o——T = o @ ® 55W kzott kell lennie. USB PD gyorstoités: fix PDO 5V = 2A, vagy 9V = o—— T T o ® ® 1V = 7.3A max. ¢ ° " | HETaRD
:,—i 10-55 | aatingir a velocidade méaxima de carregamento. Carregamento rapido USB \:r_\_;) SuperVOOC: maksymalnie 11V/7,3A. USBPD | 15A APDO 11V — A A kabel sziiked TV = 73A - N o 10-55 | TouAdxoTov 10 Watt, Tov anarrobvrat and Tov padioeEomAIops, Kat Héyiato 55
o———— T—oeo @ ® W | PD:PDO fixo 5V = 2A ou 9V = 1.5A, APDO 11V == 5A maximo (requer 0e— — —o0 ® ® @ Eldlopi hangszérs @ Kerelségérzékelo és fenyérzékelo @ Hatlopi kamera 5A, == 5Amax (5A kébel sziikséges). 11V = 73A max. © Receptor @ Serzor de proximitate/senzor de lumink @ Cameré posterioara o—— —oeo ® ® W | Watt pokeévou va enreuy@si n péyio TaxuTmta géptions, Tayeia
© Recetor (6] Sensor de proximidade / @ Camaratraseira USBPD | cabo 5A). Carregamento rapido SuperVOOC: 11V == 7.3A max. @ Stuchawka @ Cuuini zblizeniowy/wiatta @ Avarat tylny Specyfikacje dotyczace fal radiowych @ E6kepi @ Hangers gomb ® Fomirofon @ Camera frontala @ Tasti de volum ® Microfon principal Specificatii unde radio @ Déxng [} Acgnpas eyyomias/ @ TNiow kayepa usspp | 29PTON gSB p\I/)C:)/c\)'(::Dﬁ\}W ;ZA max (anarreirat kaAwdio 5A). Mpriyopn
. . s gz s . R ) . . t 0 er 3 3Ama
@ Camodonisia @ Teds devalime @ MC princpal @ Aparatprzeci @ Praycisk glosnoici ® Mikofon gioany Radio Caastotiwodd Nake, mod wyficiows © Kipermyouoryomat ° o 6o 2irképermyts e Aradishullimok specifikécisi © fprniconn @ Tosad poie/asiad core ki @ Lams e Frovents Vi Putere dooare @ Eunpootiaxiuepa @ Kowm raomc oo @ Koo kpiguno oprionSuper *
© Impresséo digital do ecra (] ;zl: gg tﬁﬁgh :géré ® Lanterna Especificagdes das Ondas de Radio © Caytnik lini papilarnych w ekranie (s} Prr;yg:: ;f;kﬂ:éuae{(mm ® Latarka 850MHz 335dBm © USB és filhallgato csatiakozo © Hangszrd ® NFC Tipus Frekvencia Max. kimeneti teljesitmény @ MufaUSBsipentrucasti @ Difuzor @ NFC 850Nz 33.50Bm © DaxtuAks anotinwpa 08évng o Egzu:!‘: xgg:p\ggg /D oo ® ®rag Mpodiaypadég padlokupdtwy
@ Jack de auriculares e USB © Altfalante @ NFC Radio Frequénda Potencia do saida © USBi gniazdo stuchawkowe © Bioknik v @ NFe - ° e o vs ® Shica 850MHz 335dBm @ Telecomands cuinfrarosu 9 Microfon secundar @ Tavita carteld SIM 2 © YroBox} USB ka axouoTik O Hrelo Hares oBomme @ NFe Padioowo Y Méy. 1ox0q eE5B0u
oc d @® mic ® Tabuleiro do carto SIM @ Zdalne sterowanie w podczerwieni @ Wikrofon dodatkowy ® Gniazdo na karte SIM 900MHz 335dBm 900MHz 33,5dBm © Tnhexepom 6 @ beo 6 ® Orikn kaptag SIM
850MHz 33,5dBm " Y ¢ GsM 1800MHz 305dBm asM 900MHz 335dBm Cumesi it telefonul GsM 1800MH 30548 e Po PR wceres 850MHz 33,5dBm
e - - A telefon ujrainditasa 1800MH: 30,5dBm um sareporniti telefonul - z -odBm . p . .
Como Reiniciar o telefone asm 900MHz 33,5dBm Ponowne u_ruchoml nie telefqnu » o . ) o 1900MHz 30,5dBm Egyszerre nyomd meg és tartsd lenyomva a bekapcsologombot és a hangerdnoveld iz X PeVn.tru areporni l§lefcnul, apasati §|muliian pe butonul de pornire si pe butonul de 1900MHz 305dBm Flws va KAvete sr'mvexmvn'cm TOU rn).aq?wvou ) o posy 900MHz 33,5dBm
Pressione e mantenha apertado o botéo ligar/desligar e o botéo Volume (+) a0 mesmo 1800MHz 30,5dBm Aby ponownie uruchomic tele'fon.' jednoczesnie naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania gombot amig meg nem jelenik az OPPO rendszerinditasi animacio a telefon 1900MHz 30,5dBm marire volum pana cand ecranul afiseaza animatia de repornire OPPO. - MatoTe napareTapéva Kat TauToXpova To KoL AEIToupyiag Kat To Koupmi abEnong Tg 1800MHz 30,5dBm
tempo até que a animagao de inicializagdo OPPO seja exibida para reiniciar o telefone. ” oraz przycisk zwigkszania gtosnosci do czasu wyswietlenia animacji rozruchowej OPPO. WCDMA Bands 1/4/5/6/8/19 24,8dBm Girainditésahoz. Benzi 1/4/5/6/8/19 24,8dBm £VTAONG FXOU PEXPL VA ELGAVIOTEL 1 KIVOULEVN EIKGVa ekkivnong Te OPPO, yia va >
1900MHz 30,5dBm Band 2 23.8dBm Bands 1/4/5/6/8/19 24,8dBm N . WCDMA = E£TQVEKKIVIOETE TO TNAEDWVO. 1900MHz 30,5dBm
48 Przenoszenie danych ze starego telefonu na nowy ! WCDMA Band2 238dBm Migrati date de pe vechiul telefon pe noul dvs. telefon Banda 2 238dBm . -
Migrar os dados do telefone antigo para o novo WCDMA Bandas 1/4/5/6/8/19 48dBm Otworz aplikacie ,Klonowanie telefonu” na starym i nowym telefonie, aby przenies¢ Bands 1/3/4/5/7/8/12/17/18/19/20/26/28/66 25dBm Migrélja a régi telefonja adatait az Gj telefonjara ! Pentru a migra aplicatiile si datele, inclusiv contactele, pozele, videoclipurile si muzica Benzi 1/3/4/5/7/8/12/17/18/19/20/26/28/66 25dBm Py HATOTIONIGTE HETEYKATAGTAGT SESOUEVWY ATTS TO TIAMG 6ag WCDMA Zoveg 1/4/5/6/8/19 %8dBm
Abra a aplicagéo "Clonar telefone” no telefone antigo e no telefone novo para migrar Banda 2 23,8dBm aplikacie | dane, w tym kontakty, zdjecia, fimy oraz muzyke ze starego telefonu na LTEFDD Bands 2/13 23.8dBm Nyissa meg a , Telefonklonozas” alkalmazast mind a régi, mind az (j telefonon, hogy \TE FpD |22nds /3/4/5/7/8/12/17/18/19/20/26/28/66 25dBm de be V_echlul| lefelefuln pe noul telefon, deschideti aplicatia ,Cloné telefon” pe telefonul LTE FDD —ry 23848 TAEDwVo oo VED Zown 2 23,8dBm
aplicagdes e dados, incluindo contactos, fotografias, videos e msica, do telefone nowy. . alkalmazasokat és adatokat - koztlk névjegyeket, fotokat, videokat és zenét - vechisi pe telefonul nou. " p < " - vou” 5 : : -
antigo para o telefone novo. \TE FDD Bandas 1/3/4/5/7/8/12/17/18/19/20/26/28/66 25dBm 1. Na nowym telefonie OPPO: otwoérz ,Klonowanie telefonu” na ekranie gtéwnym i Band 39 23,8dBm migralion a régi telefonjardl az j telefonjéra. Bands 2/13 23,8dBm 1. Pe noul telefon OPPO: deschideti ,Clona telefon” de pe Ecranul principal si urmati Banda 39 238dBm A"ofiz‘;ngg’qp';;‘é“ ?‘(‘:\‘/’i‘sg%?;gﬁsﬁ‘f‘;;?;\g“&::{:‘“?:S:/‘:fv";:qm\f‘i‘:‘u‘f va LTEFOD Zuveg 1/3/4/5/7/8/12/17/18/19/20/26/28/66 25dBm
1. No novo telefone OPPO: abra "Clonar telefone” a partir do ecra principal e siga as Bandas 2/13 23.8dBm postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie. 1. Az ) OPPO-telefonon: nyissa meg a ,, Telefonklénozas” alkalmazast a féképernyén, Band 39 23,8dBm instructiunile de pe ecran. - herey raom egeprov by ey %0 0 Zoveg 2/13 23,8dBm
h = = 3 P s " . » . LTE TDD Bands 38/40 25dBm s o “ - land oz e o - " \ " - - LTE TDD B 38/40 25dB dWToYPadLiV, TwV BIVTEO KAL TNG HOUOIKTIG, aTtd TO a6 0ag TNAEPWVO OTO VEO 0ag S &
instrucGes que aparecem no ecra. . . 2.Na starym telefonie: zainstaluj i otwérz ,Klonowanie telefonu”, a nastepnie és kdvesse a képernyén megjelend utasitésokat. 2. Pe telefonul vechi: instalati si deschideti ,,Clona telefon”, apoi urmati instructiunile enzi m TAEQwVo, p
2. No telefone antigo: instale e abra "Clonar telefone" e depois siga as instrucdes que Banda 39 23,8dBm postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie. Band 41 26dBm 2. A régi telefonon: telepitse és nyissa meg a , Telefonklénozés™ alkalmazast, majd LTETDD Bands 38/40 25dBm de pe ecran. Banda 41 26dBm 1. Tro véo TAéwvo OPPO: avoiEre T "KAwvoroinon ThAegvou” aré Tnv Aoy 086vn Zavn 39 23,8dBm
aparecem no ecra. i kovesse a képernydn megjelend utasitasokat. Band 41 26dBI . 4 gl 5 "
LTE TDD Bandas 38/40 25dBm Uwagi: and 6dBm . Kat akoAouBroTe TIG 08Nyieg TNV 086vN. LTETDD Zdveg 38/40 25dBm
. yo . . I n1/n3/n5/n7/n8/n20/n26/n28/n66 25,7dBm N e Note: 1/n3/n5/n7/n8/n20/n26/n28/n66 257dBm i A . . " " F— S
Notas: . . Sonda 41 26d6m 1. Jesli przenosisz dane z telefonu OPPO, realme lub OnePlus, otwérz aplikacie Megjegyzés: . n1/n3/n5/n7/n8/n20/n26/n28/n66 25,7dBm 1. Daci telefonul vechi este un OPPO, realme sau OnePlus, deschideti ,Clona telefon” Vnems et mes e - 2. Zro naki6 TASGwVO: EVKATAOTHOTE kaL avoiEre TV “Khwvortolnon TAedivou’, atn Zon 4l 2648
1. Se o seu telefone antigo for um telefone OPPO, realme ou OnePlus, abra "Clonar anda .Klonowanie telefonu” na ekranie gtéwnym i postepuj zgodnie z monitami na ekranie. n2 24dBm 1. Ha a régi telefonja egy OPPO-, realme- vagy OnePlus-telefon, nyissa meg a di | orincipal si tiindicatile d Daca ati dezinstalat deja , Clona n2 24dBm OUVEXELA aKOAOUBNOTE TIG 0BNYiEG TNV 086V, wvn m
telefone" a partir do ecra principal e siga as instrugées que aparecem no ecra. Se ja M/n3/n5/n7/n8/n20/n26/n28/n66 25.7dBm Jesli aplikacja ,Klonowanie telefonu” zostata juz odinstalowana, mozesz jg pobraé z ,Telefonklonozas” alkalmazast a féképernydn, és kovesse a képernyén n2 24dBm in ecranul principal i urmati incicatiile de pe ecran. Daca ati dezinstalat deja ,Llona 5 . . M/n3/n5/n7/n8/n20/n26/n28/n66 257dBm
tiver desinstalado a aplicagéo "Clonar telefone”, pode transferi-la a partir do App : App Market. ni2 25dBm megjelen utasitasokat. Ha mér eltavolitotta a , Telefonklénozas” alkalmazast, telefo” l puteti descarca din App Market. n12 25dBm THEDOEIS: . ! ) ; ' ’
: viarket. ST ] ) >gjelen - Fa mar elt » 3 5 i : 5 5 i ole di 1. Av To naki6 oag ™AEpwVo eivar OPPO, realme i OnePlus, avoi€re Ty "KAwvoroinom
Market. n12 25dBm 2. Daca telefonul vechi este un telefon Android de la o alta marca, urmati mesajele din a " 0 EVC n A v U
n2 24dBm 2. Jesli Twoj stary telefon to telefon z Androidem innej marki, postepuj zgodnie z 5GNR n40 257dBm letoltheti az App Market feliiletérdl. C: 5 r 't 2 fm 5GNR 40 25.7dB: TiAEG@VOU" ané T Ay 086V Tou Kar akoAOUBRGTE TiG 0BNYieg TNy 0B6vTy. Av ExETE n2 24dBm
2. Se 0 seu telefone antigo for um telefone Android de outra marca, siga as instrugGes instrukcjami w aplikacji ,Klonowanie telefonu” na nowym telefonie, aby zainstalowaé - 2.Ha a régi telefonja egy masik marka Android-telefonja, kivesse a , Telefonklénozas” 5GNR 40 257dBm ,Clon telefon” de pe noul telefon pentru a instala ,Clon telefon” pe vechiul telefon. n ,/dSm vg P ano my Apxun osovn %y " )\q ONYLEG oMV OBOVN. AV EX
de "Clonar telefone" no novo telefone para instalar “Clonar telefone" no telefone antigo. nt2 25dBm te aplikacje na starym telefonie. n38/n41 255dBm alkalmazas utasitasait az (i telefonon a , Telefonklonozas” telepitéséhez a régi - 3. Daca telefonul vechi este un iPhone, scanati codul QR de mai jos sau cautati ,Clone 38/ 255dBm %EQ“&?ZE&’?LTSJXX;L‘;‘E“"“ ™G KAwvoroinong TAE¢wVoU', HTOpELTe va kavete ni2 25dBm
3. Se o seu telefone antigo for um iPhone, digitalize o cédigo QR abaixo ou procure 5GNR 40 25.7dB 3. Jesli Twoj stary telefon to iPhone, zeskanuj ponizszy kod QR lub wyszukaj fraze telefonra. n38/n41 25,5dBm Phone” in App Store pentru a instala ,Clona telefon”. - 5 v, e 4 . . " 5GNR 40 25,7dB
"Clone Phone" na App Store para instalar "Clonar telefone". 3"8/ “ 25‘5dBm Clone Phone” w App Store, aby zainstalowa aplikacie ,Klonowanie telefonu’. n77 245dBm 3, Ha a régi telefonja iPhone, olvassa be az aldbbi QR-kddot, vagy keressenra a — 250 n77 24,5dBm iﬁx);gﬁé&ﬁg‘zgﬁgsvgéﬂ fﬁgggxcz'ﬁ:s‘:;ﬁgz@:m‘QK‘;\m‘fé o 3"8/ 41 = 'SdB"‘
io} n38/n ,5dBm o] o] n78 27dBm .Clone Phone” kifejezésre az App Store-ban a , Telefonklénozas” telepitéséhez. a 78 27dBm h P it n38/n .5dBm
MAEQGVOL" 0T0 AN TNAEGWVO.
n77 24,5dBm . n78 27dBm 3. Av To a6 oag TAEwvo eivat iPhone, 0apwoTe Tov kwdiké QR Mapakatw rj avagnTrioTte n77 24,5dBm
- - Bluetooth 24-24835GHz 14.7dBm(EIRP) - YT 7B ERE) Bluetooth 24-24835GHz 14.7dBm(ERP) 2o Clom Phane o0 A Stors i v eyeeeAoete e "Khovaroom AU & —
n m 24G Wi-Fi 24-24835GHz 18,7dBm(EIRP) 2 PAGWIF 2’4 2‘48356H 18‘7dB P Inf . 24G Wi-Fi 24-24835GHz 18,7dBm(EIRP) okl o m
- j iachi i 4G Wi-Fi 42 iz ,7dBmi tii ii si soft v
Informagées sobre acessorios e software Bluetoo.th. 2,4-2,4835GHz 14,7dBm(EIRP) g‘;;::;?:e l: aI:;:setso:_até: ; ;’:\z:g;:x;o::::sl;ia 5,15-5,25GHz 19,1dBm(EIRP) T Eana S BERD :m%ggi iI::zﬁt‘:i::esﬁ:]r:—\zlt:;elg\’:;:esorii standard: 515-5.25GHz 191dBm(EIRP) Bluetotfth. 24-24835GHz 14,7dBm(EIRP)
0O pacote comercial inclui: ) o 24G Wi-Fi 24-24835GHz 18,7dBm(EIRP) Toleton 3 kab:l Uséq ifs okl bespiecsatictun, 1 skrécona instruke, o 5.25-535GHz 184dBm(EIRP) Tartozékok és szoftverinformaciok 15-5, iz 1dBm(EIRP) Ttelefon, 1 cabiu de date USB, 1 ghid de sigurants, 1 ghid rapid de utiizare, 525.5.356Hz 184dBm(ERP) 24G Wi-Fi 24-24835GHz 18,7dBm(EIRP)
1Telefone, 1 Cabo de dados USB, 1 Guia de seguranga, 1 Guia rapido, 515-5.25GHz 191dBm(EIRP) 1 narzedzie do wyciagania karty SIM. 5G Wi-Fi Az alabbi tartozékokat kapod a késziilékhez: 5,25-535GHz 18,4dBm(EIRP) 1 dispozitiv extragere cartela SIM. 5G Wi-Fi . . . 515-5,25GHz 19dBm(EIRP)
1Ferramenta ejectora SIM. il > . 547-5,725GHz 181dBm(EIRP) 1 telefon, 1 USB adatkabel. 1 biztonsagi Gtmutatd, 1 Gtmutats, 1 SIM-kiadé eszké 5G Wi-Fi P . R I 547-5725GHz 181dBm(EIRP) MAnpogopieg a&eooudp kat AoyLopKoD jahdints ”
c dor néo incluido. P lente d hod e 5.25-5,35GHz 18.4dBm(EIRP) tadowarka nie jest dotaczona. Aby uzyskaé optymalng wydajnosé tadowania, uzywaj eeton, adatkabel, 1 biztonsag! utmutato, 1 gyors utmutato, aco eszkoz. 547-5,725GHz 181dBm(EIRP) Incarcatorul nu este inclus. Pentru o performanta optima de incarcare, utilizati un — : 5 : 5)oub 4 S0 5.25-5,35GHz 18 4dBm(EIRP)
arregador nao incluido. ara um excelente desempenno de carregamento, use um i-Fi il - ficialnej tadowarki obstugujacej technologie OPPO SUPERVOOC i k bil 5,725-5,85GHz 11,8dBm(EIRP) At6lt6 nem tartozék. Az optimalis toltési teljesitmény érdekében hasznljon hivatalos incarcator conform cu cerintele OPPO SUPERVOOC si un cablu USB compatibil. 5,725-5,85GHz 11,8dBm(EIRP) 06 Tapéxovral Ta akGhouba Tumikd ofegoudp: . ) . i-Fi e ”
5G Wi-Fi oficjalnej tadowarki obstugujacej technologie i kompatybilnego P 1 y ) arca r 5G Wi-Fi
carregador oficial compativel com OPPO SUPERVOOC e um cabo USB compativel. 5 e L PP p 5725-5.85GH: 11,8dBm(EIRP) i | d 1mAéuvo, 1 kahwdio Sedopévwv USB, 108nyés aspaleiac, 1 ypriyopog odnyds,
0 carregador é vendido em separado. 547-5725GHz 181dBm(EIRP) przewodu USB. kadowarka jest sprzedawana osobno. NFC 13,56MHz 42dBpA/m @10m OPPO SUPERVOOC-kompatibilis t5lt6t és USB-kabelt. A it kiilin vasarolhat meg. ,7125-5,85GHz ;i Incércatorul se vinde separat. NFC 1356MHz 42dBuA/m @10m T epyareto eEaywyric SIM 547-5,725GHz 181dBm(EIRP)
Vers#o do software: ColorOS 141 5,725-5,85GHz 1,8dBm(EIRP) Wersja oprogramowania: Color0S 141 o . Atermék szoftver verzija: ColorOS 141 o NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m ersiune software: ColorOS 141 B i sof i 0 dopTioTic Sev mepapBiveTat Mia BEATIOT anédoon GEpTIONG, XPMOWIOTOOTE Evav 5,725-5,85GHz 1,8dBm(EIRP)
Para obter as tiltimas informagbes sobre acessérios e software, consulte a Najnowsze informacje na temat akcesoriow i oprogramowania mozna znalezé w Atarf és legfrissebb informacickért lasd a entru cele mairecente informatii despre accesorii si software, consultati emtion0 GopTIETH GuBATS e OPPO SUPERVOOC Kat oupiBaté kahidio USB. O
Declaragéo de Conformidade (DoC) em www.oppo.com/en/certification. NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m deklaracji zgodnosci (DoC) na stronie www.oppo.com/en/certification. Megfelelségi nyilatkozatot a www.oppo.com/en/certification weblapon. Declaratia de conformitate (DoC) la www.oppo.com/en/certification. GOPTIOTHG MWAETaL EEXWPIOTA. NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m
<11 > <12 > <13 > < 14> <15 > <16 > <17 > <18 > <19 > <20>
Welkom bij OPPO mobile Regelgeving Pozdrav iz turtke OPPO Mobile Verzija softvera proizvoda: ColorOS 141 ) - Zdravime vas z OPPO Mobile Verzia softvéru produktu je: ColorOS 141 Zdravime vas z OPPO Mobile Specifikace Birauun sig OPPO Mobile . HopmarueHi aokymeHT!
In deze beknopte handleiding vindt u informatie over het gebruik van de telefoon en Stappen om te zoeken naar regelgeving: Ga naar Instellingen - Over apparaat - Regelgeving U ovom vodiéu pokazat éemo vam kako se koristiti telefonom i vaznim funkcijama koje Za najnovije informacije o dodatnoj opremi i softveru pogledajte DoCfiziava o Této prirucka vam ukéze ako pouzivat telefon a jeho dolezité funkcie. Mozete tie Najnovsie informacie o prislusenstve a softvéri néjdete vo Viyhlaseniach o zhode na Tento navod vam ukaze, jak pouzivat telefon a jeho hlavni funkce. Také miizete navitivit ¢”::"?Zﬂ;‘:‘ém"faiyoi“ nf‘(;;";j;“‘;Z:Smf'yl:::;‘;‘e';’;jfg‘;”; 1106 ort Ginbe Kpokit AnA nowyky HopMaTBHWX AOKyMeHTiB: Mepeiairy Ao Hanauysatka - Mpo
belangrijke functies ervan. Voor meer informatie kunt u ook altijd terecht op de officiéle sadrzi. Ako Zelite saznati vise informacija o telefonu, mozete posjetiti sluzbeno sukladnosti) na www.oppo.com/en/certification. navstivit oficidinu webovu stranku OPPO a ziskat viac informacii o telefone. www.oppo.com/en/certification. oficialni webové stranky OPPO a tam ziskat vic informaci o telefonu. Produkt CPH2629 0751W/kg(Hiava) SyHKUIAMA. ABIA: . \ Wob oTp npucTpiii - HopmatuHi aktu
website van OPPO. Specificaties web-mjesto tvrtke OPPO. o e Py ) CESAR 0’968W/I? (Te;/a) indopmaLiinpo Teneon. C Pixai
’ L N e B e Velikost displeje 1702em(67") - gtice) (-] neyungikayia
O———— ——6 (1] e Specifikacija 0—f——-o.. Y Specifikacie [ a—— _ i ’ - e
0—f——»o2s Y @ Product CPH2629 0,751W/kg(Hoofd) e—f—eo., N\ " © d - ° - e s——0 MpoaykT CPH2629
CESAR 0,.968W/kg(Lichaam) | — (] Proizvod CPH2629 Produkt CPH2629 Baterie DC3,91V 4880mAh/19,09Wh(Min) CESAR 0.751B7/kr (ronosa)
Schermafmetingen | 6,7" (17,02cm) ) Eo— CESAR 0,751W/kg(glava) CESAR 0,751W/kg(Hlava) DC3,91V 5000mAh/19,55Wh(Typ) MapameTp ronosHoro 17.02m (6.7 0.968Br/kr (Tino)
1702cm(67") 0968W/kgtielo) }7 Velkost obrazovky | 1702cm(67") 0.968W/kg(Telo) expany
}— 0 Aceu DC391V 4880mA/19.09Wh(Mir) o giavnogzasiona ° 4 ° Fotoaparat 50 Megapixeli + 50 Megapixell + & Megapixely Zadni }* ° AIRTOD T | 039187 4850mAr/ 19098 oMy
(Oplaadbare 9 Y DC3,91V 4880mAh/19,09Wh(mi N DC3,91V 4880mAh/19,09Wh(Min) 50 Megapixeli Predni . .91BT 4880MAr/19.09BT-rop(Min
i i) | DC391V5000mAn/19,55Wh(Ty i : mAN/19.09Whmin) Bats . g oap OHKa aKyMYNATOPHA | DC3 91BT 5000MAr/19.55BT-roA(T;
—o Hiumrionbatter) o o petene DC391V 5000mAN/19,55Whitio) e atéra DC391V 5000mAN/19 55Wh(Typ) —e Poznimiar o ovedons ooty A sou ey oty Hadents ro o e —e arapen) o en e
50 Megapixel + 50 Megapixel + 8 Megapixel Achtercamera Kamera 50 megapiksela + 50 megapiksela + 8 1 iksela, straznja . 50 Megapixelov + 50 Megapixelov + 8 Megapixelov Zadny Kawepa 50 Mn +50 Mn + 8 Mn 3agHa
Camera 50 Megapixel Voorcamera 50 megapiksela, prednja Fotoaparat 50 Megapixelov Predny Vykon dodavany nabijeckou musi byt v rozmezi minimalné 10W " 50V Oporrania
Opmerking: de SAR-waarden hierboven zin de maximale waarden die voor dit apparaat zin Napomena: gore navedene vrijednosti SAR najvece su vrijednosti prijavijene za ovaj uredaj oo Poznamka: Vysie uvedené hodnoty SAR st najvy&sie hodnoty hidsené pre toto zariadenie. oopo P Doiéquapyc?:]{étitiovvk;q zalﬁ'éeni}r‘?'a ms}irr{éLljrgéB%l\JN. aby l;y’I:oDdc;:Ze:/ieno Mpuwitka: HaseneH! BuLe aHavenHn SAR ¢ Hail , sapeec AnA uporo
gerapporteerd. - maximalni rychlosti nabijeni. Rychlé nabijeni : pevné = oppo npuctpolo.
oPpo oPpo - . w 2A, nebo 9V == 1,5A, APDO 11V = 5A max (vyzaduje 5A kabel). 11V=
o — Het door de lader geleverd 110 Wi oO—p= Snaga koju isporuéuje punja¢ mora biti izmedu najmanje 10 W potrebnih ° — Vykon dodévany nabijackou musi byt vrozmedzi od min. 10W o USBFD | 73Amax o——= VJ_D_\ MlorykicTs 3apaaHoro MpucTpolo "93”2"3 m’;ZBBMM "Zme"me 108r,
let door de lader geleverde vermogen moet tussen minimaal fatt, e == i > ych radiovy i i imal i \;'_i \;li ana i He binbLe 55 BT, wo6 gocart
= i 10.55 | vereist door de ragoapparaluur, engmaximaal 55 Watt liggen om de &;,-d 10-55 | radio opremii najvise 55 W kako bi se postigla maksimalna brzina punjenja. o @ (] 10-55 zn:azjig:: f;z,ﬂiifxz&;ﬁfﬂ?é";Smﬁmggﬁsﬂg SZ{:: 38%62{7 = o——— —eo ® ©® Specifikace radiovych vin o—— —eo 2] ® 10-55 | maKcumanbHol WeMAKoCTi 3apamkaHHA. Lsuaka sapaaka USB PD: QikcoBanmit
(4 o ® ® w._ | maximale laadsnelheid te bereiken. USB PD snelladen: Vaste PDO 5V = o——— —eo (2] ® W | USBPD brzo punjenie: Fiksni PDO 5V == 2Aili 9V = 1,5A, APDO 11V @ Slichadio @ Senzor priblizenia/svetia @ Zadny fotoaparst w 2A, alebo 9V = 1,5A, APDO 11V — 5A max (vyZaduie 5A kabel). Rychle © Sluchétko @ Snimat piiblizeni / Snimat svétia @ Zadni fotoaparat - — © Npwiia @ RaravaGnenn darocsimnenocri @) 3 awepa W | PDO 5B===2A a6o 9B ===1.5A, APDO 11B === 5A MaKc (noTpiGeH Kabenb SA).
@ Luidspreker bij oor @ Afstandssensor / Lichtsensor @ Achtercamera USBPD SnAeﬁ; 3;?1355 7A§ADg;1V = 5A max (vereist 5A kabel). SuperVOOC @ Primatelj @ Senzor udalienosti / senzor sujetla @ Straii fotoaparat USBPD | 5A max (zahtijeva 5A kabel). SuperVOOC brzo punjenje: 11V = 7,3 A max. @ Predn fotoaparét @ Tiatidls hlasitosti ® Hiavnj mikrofén USBPD | nabanie SuperVOOC: 1V = 7,3A max. @ Piednifotoapardt @ Thitka Hasiosti ® Havnimikrofon Typ Frekvence Max. vystupni vykon @ oporamasaes @ i perymosanns @ Foromminispogin USBPD | Llsuaka 3apsaka SuperVOOC: 11 B===7.3 A Makc.
@ Frontcamera @ Volumetoets @ Primaire MIC T g @ Predhnji fotoaparat @ Tipka za glasnocu @ Glavni mikrofon © Snimac odtiac displeii @ Tlads 4 kania obrazovky  (®) Blesk © Snimaé ofiski prstd < ot 850MHz 33,5dBm
) , o tiskis prsti o / ® Blesk © Binumox nanbus Ha expai o , ® Nixrapnc
© Vingerafdruk op scherm ) ) Kn‘op Voor aanuit en schermvergrendeling @ Zakiamp Specificaties radiogolven © Otisak prta na zasionu 0 Tikozs i scivane/ ® Svietilka Specifikacije radio valova @ USB akonektornasiichadia @ Reproduktor @ NFC Specifikacie radiovych vin © Konektor USB a sluchatek © Reproduktor @ NFe GsM 900MHz 33,5dBm © Usbrs s sy © fousiua Sroysammn expary O XapaKTepucTukm pagioxsunb
@ USB- en koptelefoonaansluiting @ Luidspreker @ NFC Radio Frequentie Max. uitgangsvermogen @ USBi prikjucak za slusalice © Zvucnik @ NFC Radio Frekvencija Maks. izlazna snaga @ Infrac é dialkové oviadanie @ érny mikrofén ® Slot na kartu SIM e Frekvencia Max. vystupny vykon @ Infracervené dalkové ovladani @ Sekundérni mikrofon ® Siot na SIM kartu 1800MHz 30,5dBm © Ibpasepsone ucranuline © Anawix @ Norox wn Sikkapr Radio Frequency Max. Output Power
@ Infrarood-afstandsbediening @ Secundaire MIC ® si @ Infracrveni daljinski upravijaé @ Sekundarni mikrofon @ Utor za SIM karticu 8! KepyBaHHA @
50MHz 33,5dBm 1900MH 30,5dBm oy ® Horerxosmi ikpogor
De telef i tart e i 900MH 33,5dB Aka restartovat telefon Sooutz $3508m Jak restartovat telefon Band 1/4/5/62/8/19 24,80B a b o e
e telefoon opnieuw opstarten B . z ,5dBm ; S " P " - I 4Ekné 5 Gasné tlact 1 i a tladi y&eni hlasitosti nds ,8dBm K nepesaBaHTaXUTV TenedoH
De telefoon opnieuw opstarten e sanitknop ende knop wasmmee o som 900He 35508 Kako ponovno pokrenti telefon S asm Stlate a pocrite siéasne tsciclo zapinaria  taticlo vjSenia hiasitost, kjm sa o S00MHz 33508 Zmadkosteapoc e soutasnd itk sep/ wpnu it avdeniesos weoma e vt ancH |y MY OBHONaCHo Kkonwy e as S00h:z 385dEm
het volume harder kunt zetten, gelijktiicig indrukken tot de OPPO-opstartanimatie op het 1800MHz 305dBm Kﬁ'.“’.’."s‘e. ponane p",kr?l'_‘“:(' telefon, 'SF"‘”e'.“e"I" p”tlsngek' driite t"?:“}a _ 1800MHz 305dBm zariadenie restartuje a zobrazi sa uvodna OPPO animécia. 1800MHz 30,5dBm ’ . Band 2 238dBm KHOMKy 3617bLUEHHA Fy4HOCTi, OKI He 3ABUTHCA aHIMaLiA 3aBaHTaKeHHA OPPO. 1800MHz 305dBm
display verschijnt. 1900MHz 30,5dBm g Fg;gvsgﬁ ellsa r:jl;cwanje i tipku za povecéavanje glasnoce dok se ne prikaZe animacija 1900MHz 30,5dBm b rosi tho starého telefénu d ho telef 1900MHz 30,5dBm Prenést data ze starého telefonu do nového LTEFOD Bands 1/3/4/5/7/8/12/17/18/19/20/26/28/66 25dBm Nepewectu gani 3i craporo reneq‘;ony "T "05,;,1,7, ) 1900MHz 30.5dBm
i i ) Pojasevi 1/4/5/6/8/19 24,8dBm reneste sl udaje 2 vasno stareho teleronu do noveho teleronu Po otevieni aplikace ,Vyména telefonu* na starém i novém telefonu miizete prenést Bands 2/13 23,8dBm BiakpuiiTe nporpamy «Knorysatu Tenedon» (Clone Phone) Ha crapomy i Hosomy
Gegevens migreren van uw oude t9|9f°°r]‘ naar uw nieuwe telefoon WCDMA Bands 1/4/5/6/8/19 24,8dBm . . WCDMA i - Otvorte aplikaciu ,Klonovanie telefonu* na starom i novom teleféne a preneste si WCDMA Bands 1/4/5/6/8/19 24,8dBm aplikace a data ze starého telefonu na novy, jako napriklad kontakty, fotografie, videa Tene¢oHax, o6 nepeHecTi NPorpamy Ta A, 30Kpema KoHTakTw, hpoTorpadii, sineo Ta WCDMA Bands V4/5/6/8/19 248dBm
Open op Z‘?WQI‘ °.“‘:e a'st nieuwie ‘f'?f“.’é‘s de app T?'if"“" Klonen ' o akps en Band 2 23,8dBm Premijestite podatke sa starog na novi telefon Pojas 2 23,8dBm aplikécie spolu s tidajmi vratane kontaktov, fotografii, videi a hudby z vasho starého Band 2 23,:8dBm ahudbu, Band 39 238dBm My3UKy, 3 CTapOro TeneGoHy Ha HoBWii. Band 2 238dBm
ﬁiﬁ:?:ie'?gofﬁ rz{i)gnr:r(;nenv 0tos, video's en muziek, van uw oude teletoon naar uw Bands 1/3/4/5/7/8/12/17/18/19/20/26/28/66 250Bm Otvorite aplikaciju ,Kloniranje telefona” i na starom i na novom telefonu kako biste Pojasevi 1/3/4/5/7/8/12/17/18/19/20/26/28/66 25dBm telefénu do nového telefénu. Bands 1/3/4/5/ 778/ 12 T8 /19/20/26/28/66 2505 1. Na novém telefonu OPPO: na domovské obrazovce oteviete aplikaci ,Vyména LTETDD Bands 38/40 25dBm 1. Ha Hosomy Tenedori OPPO: sigkpuite <K TenedoH» Ha r eKpaHi i Bands 1/3/4/5/ /8112 1118/ 18/20/26/28/66 25dBm
1 Open op de nieuwe OPPO-telefoon “Telefoon Klonen” vanuit het startscherm en volg de LTE FDD aplikacije i podatke, ukljugujuéi kontakte, i glazbu premjestili sa LTE FDD — 1. Na novom teleféne OPPO: na domovskej obrazovke otvorte aplikciu ,Klonovanie \TEFDD |o2nes m telefonu® a postupuite podle pokynti na obrazovce. AOTPUMY/TECH IHCTPYKLiA Ha ekpaHi. LTE FDD
instructies op het scherm. Bands 2/13 23,8dBm starog na novi telefon. ) o o , Pojasevi 2/13 23.8dBm telefonu* ariadte sa pokynmi na obrazovke. Bands 2/13 23,8dBm 2. Na starém telefonu: nainstalute si aplikaci ,Vyména telefonu*, spustte jia Band 41 26dBm 2. Ha crapowmy Teneqoni: BCTaHOBITS i BiAKpUiATe <KoHyBaTh Tenegony, noTim AoTpHUMY/iTec Bands 2/13 23.8dBm
2. Installeer en open op de oude telefoon "Telefoon klonen”. Volg daarna de instructies op Band 39 23,8dBm 1‘I'~§I _;10\10"1 teleft Omil OPPO: otvorite ,Kloniranje telefona” na pocetnom zaslonu i Pojas 39 23,8dBm 2. l;la starom l§elefc‘zr'|(e: nainstalujte a otvorte aplikéciu ,Klonovanie telefénu® a riadte sa Band 39 23.84Bm postupuite podle pokyn(i na obrazovce. Nn1/n3/n5/n7/n8/n20/n26/n28/n66 25,7dBm IHCTPYKLiA Ha ekpaHi. Band 39 238dBm
het scherm. slijedite upute na zaslonu. — - pokynmi na obrazovke. . . ) Npumitku:
o LTE TDD Bands 38/40 25dBm 2. Na starom telefonu: instalirajte i otvorite aplikaciju ,Kloniranje telefona” i slijedite LTETDD Pojasevi 38/40 25dBm . LTETDD Bands 38/40 25dB; Poznamky: - . . n2 24dBm . — LTE TDD Bands 38/40 25dBm
Notities: - Poznémky: nds m 1. Pokud je starym telefonem zafizeni OPPO, realme nebo OnePlus, oteviete na jeho 1. flkujo Baw crapwit Teneo OPPO, Realme aGo OnePlus, eiakpuiite «Knokysatw Tenego>
1. Als uw oude telefoon een OPPO-, realme- of OnePlus-telefoon is, open dan “Telefoon Band 41 26dBm upute na zaslonu. Pojas 41 26dBm 1. Ak je vas stary telefon OPPO, realme alebo OnePlus, na domovskej obrazovke tohto Band 41 26dBm domovské obrazovce aplikaci ,,Vyména telefonu* a postupuite podle pokynti na ni2 25dBm Ha rOIOBHOMY eKpaki | JOTPUMYITECH NiAKa30K Ha eKpaHi. AIKILO BY BXe BUAANUN Band 41 26dBm
klonen" vanuit startscherm op dit toestel en volg de aanwijzingen op het scherm. Als u Napomene: telefénu otvorte aplikéciu ,Klonovanie telefénu” a riadte sa pokynmi na obrazovke. Ak bi . Pokud jstt likaci ,Vyména telefonu® jiz odinstalovali, méizete si ji v TenedoH», BU MOXKeTe uei foaatok 3 App Market.
“Telefoon Klonen" al verwiderd hebt, kunt u het downloaden via App Market. n/nS/nS/n7/nB/n20/m26/n28/n66 257d8m 1. Ako je vas stari telefon marke OPPO, realme ili OnePlus, otvorite ,Kloniranje telefona i/n3/nS/n7/n8/n20/n26/n28/n66 257d8m ste uz aplikaciu ,Klonovanie telefonu® odinstalovali, mozete siju stiahnut z obchodu App nVN3/nS/n7/n8/n20/n26/n28/n66 25,7dBm gt;:rfgzti o!:c#odju :sg ll\llaaillét.ymena eiiond Jodnaidioval misete sty SGNR n40 257dBm 2. AIKWo Baw CTapuii TenedoH € TenepoHom Android iHLIOT MapKkK, AOTPUMYITECH MiAKa3OK y n1/n3/n5/n7/n8/n20/n26/n28/n66 257dBm
ga):\lzll;‘:; 0::;{?{.‘:?22;:&? oﬁzﬂioc;d?ele:;z:v\:; ;?Q:nngs:‘wzgféxf%::ﬁie deoude n2 24dBm “na pocetnom zaslonui sljedite upute na zaslonu. Ako ste ve¢ deinstalirali aplikaciju n2 24dBm Market. ) ) o . - ) n2 24dBm 2. Pokud je starym telefonem zafizeni Android jiné znagky, postupuite podle pokynii n38/n41 25,5dBm po3gini <KnoHyeath TenedoH» Ha HOBOMY TeneOH, 106 BCTaHOBUTY <KNOHYBaTH TenedoH» n2 24dBm
ol efoi)n tge inatalloron. P P 2 250Bm ~Kloniranje telefona’, mozete je preuzeti iz trgovine App Market. ni2 25dBm 2. Ak je vas stary telefon Android inej znacky, riad'te sa pokynmi v aplikacii ,Klonovanie 2 2545 aplikace ,Vyména telefonu” na novém telefonu, podile nichz nainstalujte aplikaci n77 24,5dBm Ha crapomy Teneot. ) ) i . = 25dEm
2. Als uw oude telefoon een iPhone is, scan dan de onderstaande QR-code of zoek naar 2. Ako je vas stari telefon Android telefon druge marke, slijedite upite iz aplikacije telefonu® v novom teleféne a nainstalujte aplikaciu , Klonovanie telefonu” do starého n m ,Vyména telefonu” na stary telefon. 3. Alkujo Baw cTapwi Teneor - iPhone, siackanyiTe QR-koA HUXue aGo sHaiiaiTe
“Clone Phone" in de App Store om “Telefoon klonen® te installeren. 5GNR n40 25,7dBm ,,Klo?iranjeltelleffona“ na novom telefonu za instaliranje aplikacije ,Kloniranje telefona“ SGNR n40 25,7dBm telefonu. o 5GNR n40 25,7dBm 3. Pokud je starym telefonem iPhone, nactéte nize uvedeny QR kod nebo vyhledejte n78 27dBm «Knowysary Tenegor» 8 App Store, L0G BCTaHOBMTH Leii AOAATOK. 5GNR n40 25.7dBm
o] ol na starom telefonu. n38/n4 255dBm 3. Ak je vas stary telefon iPhone, naskenujte QR kod nizSie, pripadne vyhladajte aplikaciu ,Clone Phone* v obchodu App Store a nainstalujte aplikaci ,Vyména telefonu®. Bluetooth 24-24835GHz 14,7dBm(EIRP) EIREE
n38/n4t 25,5dBm 3. Ako je vas stari telefon marke iPhone, skenirsite siiededi QR kéd i potrazite aplikaciiu Clone Phone" v obchode App Store a nainstaluite aplikaciu ,Klonovanie telefonu”. n38/né1 255dBm Bladviir il % n38/mat 25.5dBm
g n77 24,5dBm ,Clone Phone* u aplikaciji App Store za instaliranje aplikacije ,Kloniranje telefona“. n77 24,5dBm n77 24,5dBm 24G Wi-Fi 2/4-2/4835GHz 18,7dBm(EIRP) n77 245dBm
n78 27dBm n78 27dBm 78 27dBm 515-5,25GHz 191dBm(EIRP) n78 27dBm
i i Indopmaui: 0 aKcecyapy Ta nporpamHe 3a6esnevel
Informatie over accessoires en software _ Bluetooth 24-2.4835GHz 14,7dBm(EIRP) Bluetooth 24-2,4835GHz 14,7dBm(EIRP) Bluetooth 2424835GHz 147dBm(EIRP) o . SGWLE 5,25-535GHz 184dBm(EIRP) B':Id’YP:A “:" :‘P n:i 1‘1}: P"'r:i :P P :f“' 3abesnedeHna Bluetooth 24-2.4835GHz 14.7dBm(EIRP)
U krijgt de volgende accessoires standaard meegeleverd: — 24GWiFi 24-24835GH 187dBm(EIRP) Informace o prislusenstvi a softwaru i-Fi 5 47-5.725GH 181dBmERP OTPUMYETE HACTYMHi CTaHAAPTHI akcecyapw: ) ) . —
1telefoon, 1 ush-datakabel, 1 veiligheidsgids, 1 beknopte handleiding, 24G Wi-Fi 2,4-2/4835GHz 18,7dBm(EIRP) 8 i-Fi 4-2; z .7dBm Informécie o prisluSens tve a softvéri 24G Wi-Fi 24-24835GHz 18.7dBm(EIRP) Obsah balent: 1 telefon, 1 datovy kabel USB, 1 bezpegnostni privodce, A0, iz 1dBm( ) 1 TenedoH, 1 USB-kabenb Ans nepepavi AaHnx, 1 NOCIGHIK 3 TexHikn 6e3neku, 1 KOPOTKMIA 24G Wi-Fi 24-2.4835GHz 18.7dBm(EIRP)
1 sim-uity dschap. . . .. . . . - i oris 4stroi imuti . i6HMK, 1 i SIM-y .
B Gobrui voor optimale apaadrostatios sen offcicle OPPO 515-525GHz 191dBm(EIRP) Informacije o dodatnoj opremi i softveru Dobili ste siedecu 515-525GHz 191dBm(EIRP) Obsah balenia: 515-525GHz 191dBm(ERP) 1 strucny avodni privodce, Tnéstroj na vyjmut SI. o 5725-5,856Hz 11,8dBm(EIRP) nocomn | BT By e "a";” » 515-525GHz 191dBm(EIRP)
- y it - 5,25-5,35GH: 18,4dBm(EIRP) standardnu dodatnu opremu: _— 5,25-5,35GHz 18,4dBm(EIRP) 1telefon, 1 datovy kabel USB, 1 bezpecnostna prirucka, 1 struéna tvodna prirucka, . Nabijecka neni soucasti baleni. K nabijeni doporucujeme pouzivat oficialni nabijecku NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m apARHWI NPUCTPIN He BXOAUTL A0 KOMMNAIEKTY. [nA onmim Ti KaHHA - y
O conforme oplader en oen compatibele usb-kabel. De oplader wordt 5G Wi-Fi i m(ERP) Ttelefon, 1 USB podatkovni kabel, 1 alat za izbacivanje SIM Kartice, 1 sigurnosni vodie, 5G Wi-Fi 1 néstroj na vyberanie SIM. 5GWiFi 525-535GHz 18.4dBm(EIRF) kompatibilni s technologii OPPO SUPERVOOC a kompatibini USB kabel. Nabieck d . ; i i mem BMKOPICTOBYiiTe oMM 3apARHA NPUCTPiM, CywicHWii 3 OPPO SUPERVOOC, Ta cymichwin 56 Wi 526-536GHz 18:4dBm(EIRP)
e olor0S 141 547-5725GHz 181dBm(EIRP) 1 brzi vodié 547-5725GHz 181dBm(EIRP) Nabiacke ie s atsmatous, Optiméing vikon nabjania dosiahnete pousivanim oficiing +Fi 5475725GHz 181dBm(ERP) se prodava samostatns, Toto rédiové zafizenilze provozovat v Ceské republice v rémai veabecnych opravnéni CTU. ; A npucTpiii A oKpeNo. 547.5725GHz 181dBm(ERP)
ortwareversie: Lolor d I 3 . . P R L ? 2 Z . Maximélni vyzafovany vykon: 2 W.
I de conformiteitsverklaring (DoC) op www.c \/eertification voor de 5,725-5,85GHz 11,8dBm(EIRP) Punja¢ pge sad;_l;{r-,zuas %pl?an;allng punjenje Upztrueblte Z\uzbem OPPO SUPERVOOC 5,725-5,85GHz 11.8dBm(EIRP) nabijacky OPPO s technolégiou SUPERVOOC a kompatibilného USB kabla. Nabijagka 5725-5.85GHz 11.8dBm(EIRP) \N/erze ngt‘{va;ru produktu Jelr ?OlortO,S 14-;t et Prohlécent o shodg Bepcifi nporpamHoro 3a6esnevenms: ColorOS 14.1 5725-5.85GHz 11.8dBm(EIRP)
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Quick Guide

oppo

H.'R This product is conformed to High-Resolution Audio standard defined by
I'Res Japan Audio Society.
The High-Resolution Audio logo is used under license from Japan Audio
Society.
To experience Hi-Res Audio, you need to purchase an OPPO Hi-Res Audio headset
accessory or other Hi-Res Audio headsets.

Some content may differ from your device depending on the region, service provider,
or software version, and is subject to change without prior notice.

Llei nociGHuk onybnikosaHuin komnanieto OPPO. Komnatis OPPO mosxe BUnpasnati 6yab-
AKi APYKAPCHKi MOMUAKM, MOMUIIKM Ta HETOYHOCTI B LibOMY NOCIBHIKY a6o
B/IOCKOHa/IOBATY CBOI NPOrpamin ¥ NPUCTPOI B Gy/aAb-AKMIA Yac, KONM BBAXKATAME 32
noTpibHe, 6e3 nonepeAHbOro NOBifoMAEHHs. Taki 3MiHN 6yayTb 3aCTOCOBaHI B HACTYNHIUX
BEpCiAX LbOro NocibHuKa. Yci 306paxeHHs B LbOMY NMOCIGHUKY HaBefieHi nuwe ana
03HaIIOMANEHHS | MOXYTb BIPI3HATUCA Bif} PEaNbHOTO NPUCTPOIO Ta iHTepdeiicy
KOpUCTyBaYa.
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